28. Bieler Fortbildungstage
STS, SO, SGTV

28¢es journées biennoises de formation continue
STS, SO, SSTMA

R, BIELER FORTBILDUNGSTAGE INTERAKTIVES
JOURNEES BIENNOISES DE
A FORMATION CONTINUE FORMAT! FORMAT

INTERACTIF !

Zwei Tage Trauma-
fortbildung

mit Hands-on Workshops

& Networking Evening!

Deux jours de formation
traumatologique

avec ateliers pratiques &
soirée de réseautage !

Mittwoch, 29. und Donnerstag, 30. Oktober 2025
Mercredi 29 et jeudi 30 octobre 2025

Kongresshaus Biel / Palais des Congrés Bienne

SSTMA ] orthopaedics

% \2‘5"(';?ESTTYRA”MA ; SGTV %sw.ss


https://bft.meister-concept.ch/de/
https://www.sgtv.org/
https://www.swissorthopaedics.ch/de/
https://swiss-trauma-society.ch/

Wir danken allen Arztinnen und Arzten, die Tag fiir Tag
zur Wiedereingliederung von Verunfallten beitragen.

Unser Dank gilt den kompetenten Arztinnen und Arzten und dem engagierten
Pflegepersonal, aber auch den Arbeitgebern und den Betroffenen selber.
Denn ihnen allen ist es zu verdanken, dass immer mehr Menschen nach einem
Unfall wieder in ihr gewohntes Leben zurtickkehren kénnen. Nahere Informa-
tionen Uber das Case Management der Suva unter www.suva.ch/unfall. s uva
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Organisationskomitee und Wissenschaftliche Leitung

Comité d'organisation et Administration scientifique

Wissenschaftliche Leitung

Meier Christoph, Prof. Dr. med.
Klinik fir Orthopadie und Traumatologie
Kantonsspital Winterthur, 8401 Winterthur

Spross Christian, Prof. Dr. med.
Klinik fur Orthopadie, Hand- und Unfallchirurgie
Stadtspital Zirich Triemli, 8063 Zirich

Ilchmann Thomas, Prof. Dr. med.
ENDO-Team, Hirslanden Klinik Birshof,
4142 Miinchenstein

Administration scientifique

Meier Christoph, Prof. Dr méd.
Klinik fur Orthopadie und Traumatologie
Kantonsspital Winterthur, 8401 Winterthur

Spross Christian, Prof. Dr méd.
Klinik fur Orthopadie, Hand- und Unfallchirurgie
Stadtspital Zirich Triemli, 8063 Zirich

Ilchmann Thomas, Prof. Dr méd.
ENDO-Team, Hirslanden Klinik Birshof,
4142 Minchenstein

Organisationskomitee

Acklin Yves, PD Dr. Dr. med.
Kantonsspital Graubiinden, 7000 Chur

Beeres Frank, Prof. Dr.
Luzerner Kantonsspital, 6000 Luzern

Eichin Michael, med. pract.
Suva, 8032 Ziirich

Gamulin Axel, PD Dr. med.
Hopitaux Universitaires de Genéve, 1211 Genf

Giesinger Karlmeinrad, PD Dr. med.
HOCH Health Ostschweiz, 9007 St.Gallen

Grab Josef, Dr. med.
Suva, 6004 Luzern

Ilchmann Thomas, Prof. Dr. med.
Hirslanden Klinik Birshof, 4142 Miinchenstein

Lustenberger Thomas, Prof. Dr. med.
Inselspital, 3010 Bern

Meier Christoph, Prof. Dr. med.
Kantonsspital Winterthur, 8401 Winterthur

Neuhaus Valentin, Prof. Dr. med.
Universitatsspital Zirich, 8091 Zirich

Spross Christian, Prof. Dr. med.
Stadtspital Zurich Triemli, 8063 Zirich

Stoffel Karl, Prof. Dr. med.
Universitatsspital Basel, 4031 Basel

Wagner Daniel, Prof. Dr. med.
Centre hospitalier universitaire vaudois, 1011 Lausanne
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Willkommensgruss

Allocution de bienvenue

Liebe Kolleginnen und Kollegen

Die BFT sind schon langst ein fester Bestandteil in der Schweizer
Fortbildungslandschaft. Nach der erfolgreichen Integration von
swiss orthopaedics (SO) werden sie nun zusammen mit der STS
und der SGTV von den drei Gesellschaften organisiert, deren Mit-
glieder im Wesentlich die Traumaversorgung in der Schweiz si-
cherstellen.

Die BFT 2024 waren ein grosser Erfolg. Das neue Format mit her-
vorragenden didaktischen Prasentationen, Falldiskussionen und
Battles wurde sehr positiv bewertet und die Teilnehmerzahl war
die hdchste seit Corona. In der erstmalig abgehaltenen Award
Session wurden fiinf Arbeiten zu sehr unterschiedlichen Themen
vorgestellt, alle auf erfreulich hohem wissenschaftlichen Niveau.
Entsprechend knapp war die Entscheidung. Wir gratulieren noch-
mals herzlich der Gruppe von Matthijs Jacxsens aus St. Gallen
zum Gewinn des Preises. Auch in diesem Jahr wird es wieder eine
Award Session geben.

Wir sind (iberzeugt, wieder ein sehr attraktives Programm bieten
zu konnen. Die Versorgung des Polytraumas hat einen festen Platz
im Programm um diese wichtige, wenn auch spezielle Thematik
einem breiten Publikum prasent zu halten. Dieses Jahr liegt der
Schwerpunkt auf Management-Strategien im Schockraum. Ein
weiteres Thema sind periprothetische Hiiftfrakturen. Diese neh-
men an Haufigkeit zu und stellen diagnostisch wie therapeutisch
hohe Anforderungen an die Versorger. Der dritte Themenblock
behandelt seltene Verletzungen an der oberen Extremitdt. Diese
werden gerne iibersehen und es gibt wenig Studien zu Diagnostik,
Therapie und mdglichen Traumafolgen.

Die Industrie wird im Foyer mit einer Ausstellung prasent sein um
kompetent und personlich ber bewahrte und neue Produkte Aus-
kunft zu geben. Kommen Sie ins Gesprach mit Vertretern der Indus-
trie, am besten im Beisein von Kollegen, nicht selten offnet das die
Augen fir vielversprechendes Neues. Dank der grossziigigen Un-
terstiitzung der Industrie kdnnen wir weiterhin Workshops anbie-
ten, dieses Jahr zur Versorgung von Sprunggelenks- und Clavicula-
frakturen. Hands on ist wichtig bei unserer oft handwerklichen
Tatigkeit und ein Kennenlernen und Beurteilen der zur Verfiigung
stehenden Materialien ist nur im praktischen Gebrauch mdglich.

Nicht fehlen darf der Networking Event. Seit Corona und durch die
Digitalisierung gibt es immer weniger Gelegenheit fiir einen per-
sonlichen Austausch. Nutzen Sie den Abend um Kolleginnen und
Kollegen aus verschiedensten Berufsgruppen in einem informel-
len Rahmen kennen zu lernen.

Kommunikation ist uns sehr wichtig. Es wird viel Raum fir Dis-
kussionen vorhanden sein, spannende klinische Félle sollen mit
den Teilnehmenden zusammen analysiert werden, der Battle zu-
satzlich zur Interaktion stimulieren. Es wird deshalb auch in die-
sem Jahr wieder eine Ubersetzung vom Franzésischen ins Deut-
sche und umgekehrt angeboten, die Sprache soll keine Barriere
fiir das Verstandnis und die Diskussionen darstellen.

Wir freuen uns auf lebendige BFT 2025 mit lhnen.

Chéres et chers collégues

Les JBFC font depuis longtemps partie intégrante du paysage
suisse de la formation continue. Apres l'intégration réussie de swiss
orthopaedics (S0), elles sont désormais organisées, avec la STS et
la SSTMA, par les trois sociétés dont les membres assurent essen-
tiellement les soins traumatiques en Suisse.

Les JBFC 2024 ont été un grand succeés. Le nouveau format, avec
dexcellentes présentations didactiques, des discussions de cas et
des battles, a été trés bien accueilli et le nombre de participants a été
le plus élevé depuis la pandémie du coronavirus. Lors de la session
de remise des prix, qui a eu lieu pour la premiére fois, cing travaux
ont été présentés sur des thémes trés différents, tous d'un niveau
scientifique élevé et réjouissant. La décision a été d'autant plus ser-
rée. Nous félicitons encore une fois chaleureusement le groupe de
Matthijs Jacxsens de Saint-Gall pour avoir remporté le prix. Cette
année encore, une session de remise de prix sera organisée.

Nous sommes convaincus de pouvoir proposer a nouveau un pro-
gramme trés attrayant. La prise en charge du polytraumatisme a
une place fixe dans le programme afin de maintenir cette théma-
tique importante, bien que spécifique, a la portée d'un large public.
Cette année, l'accent sera mis sur les stratégies de gestion en salle
de déchocage. Les fractures périprothétiques de la hanche consti-
tuent un autre théme. Celles-ci sont de plus en plus fréquentes et
posent des exigences élevées aux soignants, tant sur le plan dia-
gnostique que thérapeutique. Le troisieme bloc thématique traite
des blessures rares au niveau du membre supérieur. On a tendance
ales négliger et il existe peu d'études sur le diagnostic, le traitement
et les éventuelles conséquences traumatiques.

Lindustrie sera présente dans le foyer avec une exposition afin de
fournir des renseignements compétents et personnalisés sur les
produits éprouvés et les nouveaux produits. Venez discuter avec
des représentants de lindustrie, de préférence en présence de col-
légues, il n'est pas rare que cela ouvre les yeux sur des nouveautés
prometteuses. Grace au généreux soutien de lindustrie, nous pou-
vons continuer a proposer des ateliers, cette année sur le traitement
des fractures de la cheville et de la clavicule. Mettre la main a la pate
est important dans notre activité souvent manuelle et apprendre a
connaitre et a évaluer les matériaux disponibles n'est possible quen
les utilisant dans la pratique.

L'événement de réseautage ne doit pas manquer. Depuis la pandé-
mie du coronavirus et avec la numeérisation, les occasions
d'échanges personnels se font de plus en plus rares. Profitez de
cette soirée pour faire connaissance avec des collégues de diffé-
rents groupes professionnels dans un cadre informel.

La communication est trés importante pour nous. Il y aura beaucoup
despace pour les discussions, des cas cliniques passionnants seront
analysés avec les participants, et la battle stimulera en outre linte-
raction. C'est pourquoi, cette année encore, une traduction du frangais
vers lallemand et inversement sera proposee, la langue ne devant
pas constituer une barriére a la compréhension et aux discussions.

Nous nous réjouissons de vivre la JBFC 2025 avec vous.

Prof. Dr. med. Christoph Meier
Wissenschaftliche Leitung STS / Administration scientifique STS

Prof. Dr. med. Christian Spross
Wissenschaftliche Leitung SO / Administration scientifique SO

Prof. Dr. med. Thomas Ilchmann
Wissenschaftliche Leitung SGTV / Administration scientifique SSTMA



Allgemeine Informationen

Informations générales

ort

Kongresshaus Biel
Zentralstrasse 60
CH-2502 Biel

T+41323291972
F+413232919 20

Daten

Mittwoch, 29. Oktober 2025 und
Donnerstag, 30. Oktober 2025

Offizielle Sprachen

Deutsch / Franzdsisch

Simultaniibersetzung mit Wordly, bitte eigenes

Mobiltelefon mit Kopfhorern mitbringen

Tagungs-Sekretariat

Meister ConCept GmbH
Postfach, CH-5001 Aarau 1

T +41 62836 20 90
bft@meister-concept.ch

Offnungszeiten

Mittwoch, 29.10.2025:
Donnerstag, 30.10.2025:

08.00-18.00 Uhr
08.00-16.30 Uhr

Anmeldung
Online Uber bft.meister-concept.ch

Tagungsgebiihren bis 26.10.2025

Mitglieder CHF
Nichtmitglieder CHF
Assistenzarzte* CHF
Pflegepersonal im OP* CHF
*Bitte Bescheinigung beilegen
Anmeldung vor Ort
Mitglieder CHF
Nichtmitglieder CHF
Assistenzarzte* CHF
Pflegepersonal im OP* CHF

*Bitte Bescheinigung beilegen

250.00
300.00
200.00

75.00

300.00
350.00
200.00

75.00

Lieu
Palais des Congrés Bienne

Rue Centrale 60
CH-2502 Bienne

T+41323291972
F+41323291920

Dates

Mercredi 29 octobre 2025 et
jeudi 30 octobre 2025

Langues officielles

Allemand / Francais
Traduction simultanée avec Wordly, veuillez apporter
votre propre téléphone portable avec écouteurs

Secrétariat du congreés

Meister ConCept GmbH
Postfach, CH-5001 Aarau 1

T +41 62836 20 90
bft@meister-concept.ch

Heures d’ouverture

Mercredi 29.10.2025:
Jeudi 30.10.2025:

08h00-18h00
08h00-16h30

Inscription
En ligne sur le site: bft.meister-concept.ch

Frais d’inscription jusqu’au 26.10.2025

Membres CHF 250.00
Non-membres CHF 300.00
Internes* CHF 200.00
Personnel soignant au bloc opératoire* CHF 75.00
*Priére de joindre une attestation

Inscription sur place

Membres CHF 300.00
Non-membres CHF 350.00
Internes* CHF 200.00
Personnel soignant au bloc opératoire* CHF 75.00

*Priére de joindre une attestation


bft.meister-concept.ch
bft.meister-concept.ch

Allgemeine Informationen

Informations générales

Annullierung

Bei schriftlicher Annullierung bis zum 25. August 2025
erfolgt eine Rickerstattung von 50% der Gebihren. Nach
diesem Datum gewahren wir keine Riickerstattung mehr.

Akkreditierung

Die Teilnahme an den 28. Bieler Fortbildungstagen
wird als offizielle Fortbildung wie folgt akkreditiert:
durch die Schweizerische Gesellschaft

fiir Chirurgie SGC:

mit 12 Punkten

durch swiss orthopaedics:

mit 9 Punkten

durch die Schweizerische Gesellschaft fiir
Notfall- und Rettungsmedizin SGNOR:

mit 12 Punkten

durch die Swiss Insurance Medicine:
mit 4 Punkten

Workshop

Der Workshop wird wie folgt akkreditiert:
durch die Schweizerische Gesellschaft
fiir Chirurgie SGC:

mit 2 Punkten

durch swiss orthopaedics:
mit 2 Punkten

Hotels

Hotelzimmer sind bis spatestens Montag, 07. Oktober
2025 iiber www.biel-seeland.ch/BFT zu reservieren.

Es stehen Zimmer in allen Preiskategorien zur Ver-
figung. Bestatigung und Stadtplan erhalten Sie direkt
von Biel Tourismus. Die Tagung Ubernimmt keine
Kosten fur nicht rechtzeitig annullierte Zimmer.

Informationen und Programmaé&nderungen

Programmanderungen werden im Last-Minute-Pro-
gramm am Kongress abgegeben.

Annulation

En cas d'annulation écrite jusqu'au 25 ao(t 2025 un
remboursement de 50% des frais sera accordé. Aucun
remboursement ne sera possible aprés cette date.

Accréditation

La participation aux 28™ journées biennoises de
formation continue sera accréditée comme suit:
par la Société Suisse de Chirurgie

SSC:

avec 12 points

par swiss orthopaedics:

avec 9 points

par la Société Suisse de Médecine
d’Urgence et de Sauvetage SSMUS:
avec 12 points

par la Swiss Insurance Medicine:
avec 4 points

Atelier
Latelier est accrédité comme suit:

par la Société Suisse de Chirurgie
SSC:

avec 2 points

par swiss orthopaedics:
avec 2 points

Logement

La réservation d’hotel est possible jusqu'au lundi 07 octo-
bre 2025 sur le site www.bienne-seeland.ch/JBFC.

Tous types de catégories de chambres sont disponibles.
La confirmation et un plan de ville vous seront envoyés
par Tourisme Bienne. Le congrés ne prend pas en charge
d'éventuels frais causés par une annulation tardive.

Informations et changements de programme

Les changements du programme seront communiqués
au congreés dans le «programme de derniére minute».
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Informations générales

Kaffeepausen und Mittagessen

Kaffee, kalte Getranke und ein Stehlunch werden den
Teilnehmenden an beiden Tagen im Foyer und auf der
Galerie offeriert.

Transport und Parking

Im Parkhaus gegeniiber dem Kongresshaus stehen
Parkplatze zur Verfligung - wir empfehlen jedoch, die
offentlichen Verkehrsmittel zu nutzen.

Haftung

Die Tagungsveranstalter lehnen jede Verantwortung
ab fur jegliche Art von Schaden, der sich im Zusam-
menhang mit der Tagung ergeben kdnnte. Ebenso kann
kein Schadenersatz beansprucht werden im Fall von
Programmanderungen oder Nichterscheinen von Refe-
renten resp. Annullierung von Sitzungen, die in diesem
Programm publiziert sind.

Datenschutzhinweis

Fur lhre Anmeldung zum Kongress ist das Erheben,
Speichern und Verarbeiten Ihrer personlichen Daten
notwendig. |hre Daten werden absolut vertraulich
behandelt und nur fur organisatorische Zwecke genutzt
resp. nur an Dritte weitergegeben, die direkt in den
Kongress involviert sind. Mit Ihrer Anmeldung erklaren
Sie sich einverstanden, dass die von lhnen gemachten
Angaben zu lhrer Person im Rahmen der oben genann-
ten Erfordernisse verwendet werden dirfen.

Unterlagen
Die Unterlagen zum Kongress kénnen ab Mittwoch,

29. Oktober 2025, 08.00 Uhr an der Kongressregistra-
tion abgeholt werden.

Prasentationsmodus der Vortrage

Die elektronischen Datentrager fur die Prasentationen
der Referenten (USB-Stick) werden vor der Prasenta-
tion kontrolliert und kénnen gegebenenfalls noch be-
arbeitet werden. Sie sind mindestens 1 Stunde vor
Beginn der Sitzung im AV-Center abzugeben.

Industrieausstellung

Die Ausstellung findet im Foyer des Kongresshauses
Biel statt.

29.10.2025, 08.00 Uhr
30.10.2025, 15.30 Uhr

Beginn:
Ende:

Pauses café et repas

Du café, des boissons froides et un lunch debout seront
offerts aux participants pendant les deux jours dans
le foyer et dans la galerie.

Transport et parking

Des places de stationnement sont a votre disposition
dans le parking souterrain en face du Palais des Cong-
rés - nous recommandons néanmoins d'utiliser les
transports publics.

Responsabilité

Les organisateurs déclinent toute responsabilité
pour des dégats de toute sorte qui pourraient étre
causés dans le contexte de ce congrés. De méme,
aucune indemnité ne peut &tre demandée a la suite de
changements de programme, 'absence d'orateurs ou
I'annulation de présentations publiées dans ce pro-
gramme.

Protection des données

Le recueil, U'enregistrement et le traitement de vos don-
nées personnelles sont nécessaires pour l'inscription
au congrés. Vos données sont traitées de maniére
strictement confidentielle et utilisées exclusivement a
des fins d’organisation ou transmises uniquement a
des tiers directement impliqués dans 'organisation du
congres. En vous inscrivant, vous donnez votre accord
pour que vos indications personnelles puissent étre
utilisées pour satisfaire aux exigences susmentionnées.

Documents

Les documents du congrés peuvent étre retirés a 'accu-
eil du congrés a partir du mercredi 29 octobre 2025,
08h00.

Mode de présentation des communications

Les supports électroniques (clé USB) seront vérifiés
avant leur présentation afin de pouvoir étre adaptés
en cas de besoin. Ils doivent étre déposés au centre
technique au minimum 1 heure avant le début de la
séance.

Exposition industrielle

L'exposition aura lieu dans le foyer du Palais des
Congreés Bienne.

Début: 29.10.2025, 08h00
Fin: 30.10.2025, 15h30
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Die Tagung kann vor allem dank der Mitwirkung der
teilnehmenden Firmen durchgefiihrt werden.

Die Teilnehmer werden gebeten, wahrend den Pausen
die Ausstellung zu besuchen.

Sitzungen der Gesellschaften

Mittwoch, 29.10.2025, Workshops 1+2
17.00 - 18.00 Uhr: Mitgliederversammlung STS

Mittwoch, 29.10.2025, Kongresssaal
17.00 - 18.00 Uhr: Generalversammlung SGTV

Le congrés peut essentiellement étre financé grace a la
coopération de lindustrie.

Les participants sont priés de visiter 'exposition
pendant les pauses.

Séances des sociétés

Mercredi 29.10.2025, Workshops 1+2
17h00 - 18h00: Réunion des membres STS

Mercredi 29.10.2025, Salle de congreés
17h00 - 18n00: Assemblée générale SSTMA

Anleitung fiir die Beniitzung der Live-Ubersetzung mit Wordly
Instruction d'utilisation de la traduction simultanée avec Wordly

How to Use Live Translation

Step 2 Step 3

Scan QR Code or Go To:

https://attend.wordly.ai/join/UHSP-0763

Read Captions on Device
Use Headset for Audio

Choose Language
Click Attend



https://attend.wordly.ai/join/UHSP-0763
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0 szpema

Werden Sie Mitglied der STS!
Devenez membre de la STS!

Informationen und Anmeldung / Informations et inscription:

www.swiss-trauma-society.ch

SWiss
|) orthopaedics

Gehoéren Sie noch
nicht dazu?

Vous n'étes pas
encore membre?

Informationen und Anmeldung:
Informations et inscription:

www.swissorthopaedics.ch



https://www.swissorthopaedics.ch/de/
https://swiss-trauma-society.ch/
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Werden Sie Mitglied in der SGTV

Devenez membre de la SSTMA
Mitgliedsbeitrag: CHF 50.—/Jahr

e [ .
w352 Anmeldung iiber
Inscription sur
RS www.sgtv.org/mitglied-werden

Schweizerische Gesellschaft fiir Traumatologie und Versicherungsmedizin
Société Suisse de Traumatologie et de Médecine des Assurances

\

1


https://www.sgtv.org/mitglied-werden/
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Wissenschaftliches Programm

Programme scientifique

Mittwoch, 29. Oktober / Mercredi 29 octobre

Offnung Kongressregistration Ouverture de Uinscription au congrés

Service von Kaffee und Gipfeli in der Ausstellung /
Service de café et de croissants dans U'exposition

Begriissung Bienvenue

Christoph Meier, Winterthur, STS

Thomas llchmann, Miinchenstein, SGTV ~ SSTMA
Christian Spross, Ziirich, swiss orthopaedics

09.00 - 10.15 Hot topics in periprosthetic proximal femur fractures
Chair: Karl Stoffel, Basel / Thomas llchmann, Miinchenstein

15 Min. Decision making process: Is the stem loose or not?
Karl Stoffel, Basel

15 Min. B2 fracture with a loose stem: is osteosynthesis a no go?
Simon Steppacher, Bern

15 Min. C fractures: Transverse fractures at the tip of a stable stem: to fix or better to replace?
Bjorn-Christian Link, Luzern

15 Min. Can periprosthetic fractures be prevented?
Thomas Ilchmann, Miinchenstein

15 Min. Psychological and social aspects in orthopaedics and trauma surgery
Josef Grab, Luzern

10.15 - 10.45 Pause in der Ausstellung Pause avec visite de Uexposition

10.45 - 12.00 Interactive Case Discussion: Hot topics in periprosthetic proximal femur fractures
Chair: Karl Stoffel, Basel / Thomas llchmann, Miinchenstein

Speaker:

Karl Stoffel, Basel

Simon Steppacher, Bern
Bjorn-Christian Link, Luzern
Thomas llchmann, Miinchenstein
Josef Grab, Luzern

12.00 - 12.30 Out of the box: Group dynamics and team buildung - the essence of success:
insights from Gery Biisser, team doctor ZSC Lions
Chair: Christoph Meier, Winterthur

12.30 - 14.00 Mittagessen Pause repas

12.30 - 14.00 Workshop: Fixationssysteme an der Klavikula Atelier: Systémes de fixation a la
clavicule




Wissenschaftliches Programm

Programme scientifique

Mittwoch, 29. Oktober / Mercredi 29 octobre

14.00 - 15.15

SGTV Swiss Trauma Research Award

Chair: Christoph Meier, Winterthur / Michael Eichin, Ziirich

8 Min.
5 Min. Diskussion

8 Min.
5 Min. Diskussion

8 Min.
5 Min. Diskussion

8 Min.
5 Min. Diskussion

8 Min.
5 Min. Diskussion

15.15 - 15.45

15.45 - 17.00

The acromion plate angle: A simple measurement to predict clinical outcomes after
plate removal in proximal humerus fractures
Manuel Kramer, St. Gallen

Biomechanical Comparison of Plate versus Tripod+ Fixation in Transverse Radial
Neck Fractures with Additional Head Splits: A Human Cadaveric Study
Torsten Pastor, Luzern

Ortho-Geriatric Co-Management - Is There a Return on Investment?
Manuel Kéanel, Ziirich

Early detection of centralization during hemorrhagic shock using thermal
imaging in a large animal model
John Ricklin, Ziirich

Shortening of the femoral neck by less than 10 mm following surgical treatment of
femoral neck fractures is not expected to have a negative impact on the hip abductors
Christoph Zindel, Chur

Pause in der Ausstellung Pause avec visite de Uexposition

Battle: Distal tibia: plate or nail? Proximal femur: short or long nail
Chair: Daniel Wagner, Lausanne / Axel Gamulin, Genf

15 Min.

15 Min.

15 Min.

15 Min.

17.00 - 18.00

17.00 - 18.00

18.00 - 19.00

Extrem distal tibial nailing - where is the problem?
Jocelyn Corbaz, Lausanne

Plating of the distal tibia - the way to go!
Angela Seidel, Fribourg

Long nails in subtrochanteric / revese trochanteric fractures? Waste of time!
Vanessa Morello, Genf

Long nails in subtrochanteric / revese trochanteric fractures? A must do!
Matthieu Hanauer, Sion

Mitgliederversammlung STS Réunion des membres STS
Workshops 1 + 2

Mitgliederversammlung SGTV Réunion des membres SSTMA
Kongresssaal / Salle de congrés

Fusionsversammlung STS und SGTV Réunion de fusion STS - SGTV
Kongresssaal / Salle de congrés

Abfahrt Shuttle zum Networking Evening
Départ de la navette pour le Networking Evening
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Wissenschaftliches Programm

Programme scientifique

Donnerstag, 30. Oktober / Jeudi 30 octobre

Offnung Kongressregistration Ouverture de Uinscription au congrés

09.00 - 10.15

Service von Kaffee und Gipfeli in der Ausstellung /
Service de café et de croissants dans U'exposition

Polytrauma in focus: management strategies

Chair: Valentin Neuhaus, Ziirich/ Thomas Lustenberger, Bern

15 Min.

15 Min.

15 Min.

15 Min.

10.15 - 10.45

10.45 - 12.00

Effective communication in the resuscitation room: key to trauma care
Mark Roth, Adetswil

Speed and precision: the role of CT in the resuscitation room
Nicole van Veelen, Luzern

C-management (Circulation and Coagulation) in the resuscitation room:
what a trauma surgeon needs to know
Patricia Fodor, Ziirich

Costs of a polytraumatised patient and what the insurance company does to reduce
them
Josef Grab, Luzern

Pause in der Ausstellung Pause avec visite de 'exposition

Interactive case disussion: Polytrauma in focus: management strategies
Chair: Valentin Neuhaus, Ziirich / Thomas Lustenberger, Bern

12.00 - 13.30

Speaker:

Nicole van Veelen, Luzern
Patricia Fodor, Ziirich
Josef Grab, Luzern

Mittagessen Pause repas




Wissenschaftliches Programm

Programme scientifique

Donnerstag, 30. Oktober / Jeudi 30 octobre

12.00 - 13.30 Workshop: Fixationssysteme am Sprunggelenk Atelier: Systémes de fixation a la
cheville

13.30 - 14.45 Rare and challenging injuries around the shoulder girdle
Chair: Christian Spross, Ziirich / Frank Beeres, Luzern

15 Min. Scapula body fractures - which ones need to be fixed and how?
Bryan Van de Wall, Luzern

15 Min. Glenoid fractures - which ones need to be fixed and how?
Patrick Goetti, Lausanne

15 Min. Coracoid fractures - An unnecessary bone that does never need to be fixed?
Matthijs Jacxsens, St. Gallen

15 Min. Acute SC Dislocations - Welcome to orthopaedic tigerland!
Emanuel Benninger, Winterthur

15 Min. Chronic AC Dislocations - a surgical challenge with inferior results?
Matthias Zumstein, Bern

14.45 - 15.15 Pause in der Ausstellung Pause avec visite de Uexposition

15.15 - 16.30 Interactive Case Discussions: Rare and challenging injuries around the shoulder girdle
Chair: Christian Spross, Ziirich / Frank Beeres, Luzern

Speaker:

Bryan Van de Wall, Luzern
Patrick Goetti, Lausanne
Matthias Zumstein, Bern
Emanuel Benninger, Winterthur
Matthijs Jacxsens, St. Gallen

SAVE THE DATE

Mittwoch, 28. und Donnerstag, 29. Oktober 2026
Mercredi 28 et jeudi 29 octobre 2026
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Workshops

Ateliers

Mittwoch, 29. Oktober/ Mercredi 29 octobre

12.30 - 14.00

Donnerstag, 30. Oktober / Jeudi 30 octobre

12.00 - 13.30

Fixationssysteme an der Klavikula Systémes de fixation a la clavicule

Fixationssysteme am Sprunggelenk Systémes de fixation a la cheville

Networking Evening / Soirée de réseautage

Wir freuen uns in diesem Jahr erneut, alle Kongress-
teilnehmende und Firmenvertretende am Networking
Evening im Romerhof Bihl begriissen zu dirfen!

Der Shuttle bringt Sie direkt vom Kongresshaus Biel
zur Eventlocation Romerhof und zu zwei verschiede-
nen Zeiten wieder zuriick.

Registrieren Sie sich fir diesen ungezwungenen Abend
in l@ndlicher Umgebung!

Teilnehmerkosten
CHF 100.00 / CHF 80.00 fiir Assistenzarzte

Cette année, nous avons a nouveau le plaisir d'accueillir
tous les participants au congrés et les représentants des
entreprises a la soirée de réseautage au Romerhof Bihl!

La navette vous conduira directement du Palais des
Congreés de Bienne au lieu de l'événement, au Romerhof,
et vous ramene a deux heures différentes.

Inscrivez-vous pour cette soirée décontractée dans un
cadre champétre!

Frais de participation
CHF 100.00 / CHF 80.00 pour les internes

www.roemerhof-buehl.ch



https://www.roemerhof-buehl.ch/

Verzeichnis der Referenten und Moderatoren

Liste des orateurs et modérateurs

Becker Eckhard, med. pract.
Rehaklinik Bellikon
Bellikon

Beeres Frank, Prof. Dr.
Luzerner Kantonsspital
Luzern

Benninger Emanuel, PD Dr. med.
Kantonsspital Winterthur
Winterthur

Biisser Gery, Dr. med.
Schulthess Klinik
Teamarzt ZSC Lions
Zirich

Corbaz Jocelyn, Dr méd.
Centre hospitalier universitaire vaudois
Lausanne

Eichin Michael, med. pract.
Suva
Zirich

Fodor Patricia, KD Dr. med.
Universitatsspital Zirich
Zirich

Gamulin Axel, PD Dr. méd.
Hépitaux Universitaires de Genéve
Genéve

Goetti Patrick, Dr. méd.
Centre hospitalier universitaire vaudois
Lausanne

Grab Josef, Dr. med.
Suva
Luzern

Hanauer Matthieu, Dr. med.
Hopital du Valais
Sion - Martigny

Ilchmann Thomas, Prof. Dr. med.
Hirslanden Klinik Birshof
Minchenstein

Jacxsens Matthijs, Dr. med., PhD
Kantonsspital St. Gallen
St. Gallen

Link Bjorn-Christian, PD Dr. med.
Luzerner Kantonsspital
Luzern

Lustenberger Thomas, Prof. Dr. med.
Inselspital
Bern

Meier Christoph, Prof. Dr. med.
Kantonsspital Winterthur
Winterthur

Morello Vanessa, Dre méd.
Hopitaux Universitaires de Genéve
Genéve

Neuhaus Valentin, Prof. Dr. med.
Universitatsspital Zurich
Zirich

Roth Mark,
AviMedConsulting GmbH
Adetswil

Seidel Angela, Dre méd.
HFR Freiburg - Kantonsspital
Villars-sur-Glane

Spross Christian, Prof. Dr. med.
Stadtspital Triemli
Zirich

Steppacher Simon, Prof. Dr. med.
Inselspital Bern
Bern

Stoffel Karl, Prof. Dr. med.
Bethesda Spital
Basel

Van de Wall Bryan, PD Dr. med.
Luzerner Kantonsspital
Luzern

Van Veelen, Nicole, Dr. med.
Luzerner Kantonsspital
Luzern

Wagner Daniel, Prof. Dr méd.
Centre hospitalier universitaire vaudois
Lausanne

Zumstein Matthias, Prof. Dr. med.
Orthopadie Sonnenhof
Bern
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Ausstellungsplan

Plan de l'exposition

Kongresshaus / Palais des Congrés Biel / Bienne

Stehtische Wissenschaftliches
Table mange-debout Programm

Ausstellerplan
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Die ausstellenden Firmen sowie die Sponsoren leisten einen wesentlichen Beitrag zur Finanzierung dieser
Fortbildungstage. Wir machten Ihnen den Besuch der Ausstellung sehr empfehlen.

Tous les exposants ainsi que les sponsors soutiennent financiérement ces journées de formation continue.
Nous vous recommandons vivement de visiter 'exposition.



Verdankungen an Aussteller und Sponsoren

Remerciements aux exposants et sponsors

Aussteller / Exposants Stand
Allenspach Medical AG, 4710 Balsthal 1
Applied Medical Distribution Europe BV, 6312 Steinhausen 8
Arthrex Swiss AG, 3123 Bern-Belp 4
Bonebridge AG, 6300 Zug
IBSA Institut Biochimique SA, 6912 Lugano-Pazzallo 10
IVF HARTMANN AG, 8212 Neuhausen 1
Johnson & Johnson AG, DePuy Synthes, 4528 Zuchwil 7
Kerecis Switzerland AG, Ziirich 16
Marquardt Suisse AG, 6032 Emmen 9
Medacta International AG, 8500 Frauenfeld 18
Medartis AG, 4057 Basel 12
Medeco-ch Sarl, 1266 Duillier 6
Neutromedics AG, 6330 Cham 3
Oped AG, 6312 Steinhausen 13
Peter Brehm Schweiz GmbH, 8953 Dietikon 2
Sevika Medical AG, 6340 Baar 1

Sponsoren / Sponsors

Sessionsponsoring, Inserat, Workshop,
Beilage im Informationscouvert / Sponsoring
de la session, Annonce, Atelier, Supplément
dans l'enveloppe d'information,

Arthrex Swiss AG, 3123 Bern-Belp

Sessionsponsoring, Lanyards, Networking
Evening, Workshop / Sponsoring de la
session, Lanyards, Networking Evening,
Atelier

Bonebridge AG, 6300 Zug

Enovis Surgical Switzerland GmbH, 2544 Bettlach Sessionsponsoring / Sponsoring de la session

Johnson & Johnson AG, DePuy Synthes, 4528 Zuchwil Workshop / Atelier

Medartis AG, 4057 Basel Workshop / Atelier
Stryker Osteonics AG, 4562 Biberist Workshop / Atelier
Suva, 6004 Luzern Inserat / Annonce
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Sponsoren
Sponsors

/-l ALLENSPACH

medical

bonebridge

reducing complexity


https://bonebridge.ch/
https://www.ibsa.swiss/
https://enovis.com/
https://www.arthrex.com/de
https://www.jnjmedtech.com/de-DE
https://www.medid.ch/
https://www.kerecis.com/
https://www.allenspachmedical.ch/
https://www.appliedmedical.com/
https://www.ivf.hartmann.info/de-CH

OoP:sD

stryker

suva


https://oped.ch/
https://www.medeco-ch.com/index.php/fr/
https://www.medartis.com/
https://www.peter-brehm.de/
https://www.suva.ch/
https://www.neutromedics.ch/
https://www.sevikamedical.com/
https://www.stryker.com/ch/de/index.html
https://www.medacta.com/



https://www.arthrex.com/de

